OPERATION Acson

M A N U A L International

3 Air Purifier

‘ AAP30B

.....




CONTENTS

1.0 Introduction 3
20 Product Overview 4
3.0 Filter Installation 6
4.0 Operation Guideline 7
5.0 Safety Instruction 10
6.0 Maintenance 11
7.0 Troubleshooting 11

DISCLAIMER

In complying with the policy for continuous improvement of Acson Malaysia
Sales & Service Sdn Bhd (herein after referred to as “Acson”), the information
contained in this document is subjected to change without prior notice. While
Acson makes no commitment to update or provide current information
automatically to the manual owner, that information (if applicable) can be
obtained by contacting the nearest Acson office, distributors or dealers
network. It is the responsibility of the operator or service personnel to verify
the applicability of these documents, then prior to working on the equipment.
They should verify with the owner whether the equipment has been modified
and if current literature is available.
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INTRODUCTION

Acson air purifier AAP30B helps to improve indoor air quality by
removing impurities in the air we breathe such as dust, pollen, pet
dander, smoke, mold spores, and other airborne pollutants.

Product Air Purifier
Model Name AAP30B
Clean Air Delivery Rate (CADR) | 350 m*h
Recommended Room Size <42 m?
Power Supply 220-240V/ 50Hz
Rated Power 36W
Speed Control 4 levels
(Low/ Medium/ High/ Turbo)
Sound Level < 50 dB(A)
Filter 3-in-1 HEPA composite filter
Unit Dimension (HxWxD) 495 x 315 x 185 mm
Net Weight 6.0 kg
Material HIPS




PRODUCT OVERVIEW

The air inlet of Acson air purifier AAP30B is at the back of the unit,
while both air outlet and control panel at the top. Air quality sensor is
located at left side of the unit to detect the PM2.5 level in the air.
Please do not block the air inlet and air quality sensor to enjoy clean
air from Acson air purifier with maximum efficiency.

Rear Panel Front Panel

Air outlet

Air quality sensor

Handle

Control Panel
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6 Sleep Mode

7 Fan speed indicator

8 | On/Off button

9 Filter replacement indicator

10 | Plusma-lon Mode/ Reset button
11 | 3-in-1 HEPA composite filter

12 | Pre-filter

13 | HEPA filter

14 | Activated carbon filter




FILTER INSTALLATION

Before operating the Acson air purifier, please install the filter correctly
and ensure that the unit is placed properly. Then, connect the unit to
power source and start operating it.

Pull the rear panel handle to remove it. Remove the plastic packaging from the

filter.
Install the filter into the air purifier (with Fasten up the rear panel and connect
pre-filter facing outward). to power supply.

Filter by default is installed in the air purifier and packed in plastic bag to
maintain its quality. Please remove the filter from plastic bag before
started to operate the unit.

A WARNING: Do not operate the unit without the filter.



OPERATION GUIDELINE

The control panel of this air purifier is located on top of the unit.

Button Function

On/Off Button
e Press the On/Off button, the unit will automatically
enter the Auto Mode (all 4 fan speed LED light up).
e During Auto Mode, the unit determine the fan speed
according to real time air quality.

Fan Speed

e Press 2nd time to activate lowest fan speed (Silent).
First indicator lighted up.

e Press 3rd time to enter the low fan speed. Second
indicator lighted up.

e Press 4th time to enter the high fan speed. Third
indicator lighted up.

e Press 5th time to enter the Turbo Mode. Fourth
indicator lighted up.

e Press 6th time to enter Standby Mode. All LED light
indicators off.

Turbo %
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OPERATION GUIDELINE

Button Function
GGQ Lowest fan speed (Silent).

Highest fan speed (Turbo Mode).

Sleep Mode button

e When the unit is tumed on, press this button to
activate Sleep Mode.

¢ All the lights will be turned off except the Sleep Mode
button.

« |f any button is pressed, the display will resume for 30
seconds. Then, press any button to turn off Sleep
Mode and return to Auto Mode.

¢ [f no button is pressed within 30 seconds, the display
panel will turn off and unit return to Sleep Mode.

@ G

Plusma-lon Mode
¢ When the unit is turned on, press this button to turn on
Plusma-lon Mode.

¢ The Plusma-lon light indicator will light up when this
mode is activated, else it is off.

Filter Replacement Indicator

* When the filter is exhausted, this button will light up as
a reminder.

« [f the filter is not replace on time, the unit will force shut
down after 7 days of operating. The light will keep
blinking as a reminder.

« After replacing the filter, press and hold Plusma-lon
Mode button for 5 seconds to reset the unit.

O

Air Quality Indicator

¢ Blue: Excellent
Green: Good
Yellow: Medium
Red: Bad




AEHSON
L jnwmational

OPERATION GUIDELINE

The following Operation Guideline should be follow to ensure
maximum performance of this air purifier.

Do not block the intake and air outlet.

The unit must be in an upright position during operation. Please do
not lay the unit down.

Always hold the handle on the back of the unit when removing the
rear panel.

When using the unit, place at least 2 meter away from equipment
such as television or radio to avoid electrical interference.

Avoid operating the unit in location where furniture or fabrics may
come in contact with and obstruct the air intake or air outlet.

Avoid operating the unit in location where the unit is exposed to
condensation or drastic temperature change.

Please locate the unit on flat and stable surface with sufficient air
circulation. If you place the unit on a heavily carpeted area, the unit
might slightly vibrate.

Please locate the unit at about 30cm (1 feet) away from the wall to
ensure proper airflow and maximize the dust collecting performance.
It is recommended to put as far as possible from the wall because it
may dirty the wall or floor area.

Please do not wash the 3-in-1 HEPA composite filter as it is not
reusable. Washing the filter will not improve its performance. Instead,
it might cause electric shock or unit malfunction.

This air purifier can be operated by children aged 10 years and
above. Persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience could operate the unit under proper
supervision conceming use of the unit in a safe way and understand
the hazards involved.
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SAFETY INSTRUCTION

A WARNING: Please pay particular attention to the following safety
instructions to reduce the risk of electrical shock, fire or injury to users.

Please only use 220-240 Volt outlet.

Do not operate the unit if the power cord or plug is damaged or the
connection to the wall outlet is loosened.

Do not touch the power cord or plug, intend to operate the unit or
remove the power plug with wet hands.

When removing the power plug, always hold the plug and never pull
the cord. Mishandling of the plug may cause electrical shock or fire
from short circuit.

Please do not damage the power cord as it might cause electric
shock, excess heat or fire.

e Do notinsert fingers or foreign objects into the air intake or air outlet.
* Do not use the unit near or on hot object such as stove or heater or

where it may come into contact with steam.

Please disconnect the power supply before cleaning the air purifier
to avoid electric shock resulting from bad insulation or fire from short
circuit.

Avoid operating the unit in location where grease or oily smoke is
generated such as kitchen. As a result, the unit surface may crack.
Do not operate when using aerosol insecticides or in rooms where
there is oily residue, incense, sparks from lit cigarette, chemical
fumes in the air or in high humidity conditions such as a toilet and
bathroom.

Do not use corrosive cleanser to clean the unit as it may damage the
surface.

Only Acson authorized technicians should be appointed to service
this air purifier. Please contact the nearest Service Centre for any
problem or repair.
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MAINTENANCE

Please follow the instructions in this manual for proper care and
maintenance of the filter as well as unit.

* |t is recommended to clean the unit regularly after operating it for 2
to 3 months depending on the frequency of usage.

e When the unit surface is dirty, please wipe it with soft cloth soaked
in water with temperature lower than 40°C.

e Please disconnect the power supply prior to any cleaning action. Do
not wash the unit directly with water. Do not use volatile liquid nor
detergent to wipe the unit, else it might lead to electric shock or
damage on surface.

TROUBLESHOOTING

If the unit could not perform normally, please check the following
troubleshooting guidelines.

Problem Possible Reason Solution
Air purifier Rear panel is not | Dismantle the rear panel, then
unable to installed properly. | put it back to proper position.
startup and | Power plug is Pull the plug out and plug in
operate. loosen or not again.
inserted properly.
Power plug or Contact  Acson authorised
wire is damaged. | personnel for assistance.
The filter is Please refer to the Filter
exhausted. Installation Guidelines in this
manual to replace the filter.

1"



TROUBLESHOOTING

Problem Possible Reason Solution

The fan The unit is not Insert the power plug and restart

motor does turned on. the unit.

not work. The unitis placed | Relocate the unit to a flat and
at an uneven even surface.
surface.
Filter packaging is | Remove plastic packaging of
not removed yet. | filter before use. Do not operate

the air purifier without filter.

Motor is Contact  Acson authorised
damaged. personnel for assistance.
Existence of Contact  Acson authorised
foreign particles in | personnel for assistance.
the unit.

Poor air Filter is exhausted | Replace a new filter.

purifying or dirty.

performance. | Air inlet or air | Remove the possible blockage

outlet is blocked.

beside the unit or relocate the
unit.

Filter packaging is
not removed yet.

Remove plastic packaging of
filter.

No proper space
around the unit.
Poor ventilation.

Relocate the unit at about 30cm
(1 feet) away from the wall to
ensure proper airflow and
maximize the dust collecting
performance.

Coverage area of
the room exceeds
the recommended
room size.

Please relocate the unit to a
space equal or smaller than the
recommended room size.

12
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PENAFIAN UMUM

Dalam mematuhi dasar penambahbaikan berterusan Acson Malaysia Sales
& Service Sdn Bhd (dirujuk sebagai "Acson"), maklumat yang terkandung di
dalam dokumen ini tertakluk kepada perubahan tanpa notis. Walaupun
Acson tidak membuat komitmen untuk mengemaskini atau memberikan
maklumat terkini secara automatik kepada pemilik manual, maklumat
tersebut (jika berkenaan) boleh diperoleh dengan menghubungi pejabat,
pengedar atau rangkaian pengedar Acson yang terdekat. Adalah menjadi
tanggungjawab para pengendali atau kakitangan perkhidmatan untuk
mengesahkan kebolehgunaan dokumen ini, sebelum mengerjakan peralatan
tersebut. Mereka perlu mengesahkan dengan pemilik sama ada peralatan

telah diubah dan jika kesusasteraan semasa tersedia.
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PENGENALAN

Penapis udara Acson AAP30B meningkatkan kualiti udara dengan
menghilangkan kekotoran dalam udara seperti habuk, debunga,
rambut peliharaan, asap, spora acuan, dan bahan pencemar udara
yang lain.

AcHon

Produk Penapis Udara

Name Model AAP30B

Clean Air Delivery Rate (CADR) | 330 m*h

Saiz Bilik yang Disyorkan <42 m?

Bekalan Kuasa 220-240V/ 50Hz

Kuasa Penarafan 36W

Kawalan Kelajuan f‘ri:laghgai?'lgl?r?)r(]));ap/ NEREI
Tahap Bunyi < 50 dB(A)

Penapis Penapis komposit HEPA 3-in-1
Dimensi Unit (HxWxD) 495 x 315 x 185 mm
Berat Bersih 6.0 kg

Bahan HIPS

25



GAMBARAN PRODUK

Saluran masuk udara penapis udara Acson AAP30B terletak di
belakang unit, manakala saluran keluar udara dan panel kawalan di
atas unit. Sensor kualiti udara terletak di sebelah kiri unit untuk
mengesan tahap PM2.5 dalam udara. Jangan menghalang saluran
udara dan sensor kualiti udara untuk menikmati udara bersih dengan
kecekapan maksimum.

Panel Belakang Panel Hadapan

Saluran keluar udara

Sensor kualiti udara

Pemegang

Panel kawalan

D (N =

Saluran masuk udara

26



6 | Mod Tidur

7 | Penunjuk tahap kelajuan kipas

8 | Butang hidup/ mati

9 Penunjuk pengganti penapis

10 | Mod Plusma-lon/ Menetap semula
11 | Penapis komposit HEPA 3-in-1

12 | Pra-penapis

13 | Penapis HEPA

14 | Penapis karbon

27




PEMASANGAN PENAPIS

Sebelum menggunakan penapis udara Acson, sila mengikuti langkah-
langkah memasang penapis dengan betul. Kemudian, sambungkan
unit ke sumber kuasa.

Tarik pemegang panel belakang untuk Keluar'kan pembungkusan plastic untuk
mengeluarkannya. penapis.

Pasangkan penapis dalam penapis Pasangkan panel belakang dan
udara (pra-penapis menghadap ke luar). sambungkan ke belakan kuasa.

Penapis secara lalai dipasang dalam penapis udara dan dibungkus
dalam beg plastik untuk mengekalkan kualitinya. Sila keluarkan penapis
dari beg plastik sebelum pergunaan unit.

A AMARAN: Jangan menggunakan unit tanpa penapis.

28
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PANDUAN OPERASI

Panel kawalan penapis udara ini terletak di atas unit.

Butang

Fungsi

Butang Hidup/ Mati
e Tekan butang Hidup/ Mati, unit akan mengaktifkan
Mod Auto (Keempat-empat lampu kipas dihidupkan)
secara automatik.
e Dalam Mod Auto, unit menentukan tahap kelajuan
kipas mengikuti kualiti udara.

Tahap Kelajuan Kipas

e Tekan 2 kali untuk mengaktifkan tahap kelajuan kipas
paling rendah (Senyap). Lampu pertama menyala.

e Tekan 3 kali untuk mengaktifkan tahap kelajuan kipas
rendah. Lampu kedua menyala.

e Tekan 4 kali untuk mengaktifkan tahap kelajuan kipas
tinggi. Lampu ketiga menyala.

e Tekan 5 kali untuk mengaktifkan Mod Turbo. Lampu
keempat menyala.

e Tekan 6 kali untuk memasuki Mod Siap Sedia. Semua
lampu dimatikan.

Turbo .

Tinggi 4
Rendah
Senyap P

L)

I\
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PANDUAN OPERASI

Butang Fungsi
OGQ Tahap kelajuan kipas terendah.

Tahap kelajuan kipas tertinggi (Mod Turbo).

Mod Tidur

e Apabila unit dihidupkan, tekan butang ini untuk
mengaktifkan Mod Tidur.

e Semua lampu akan dimatikan kecuali lampu Mod
Tidur.

+ Jika sebarang butang ditekan, panel paparan akan
dihidupkan semula selama 30 saat. Tekan sebarang
butang untuk menamatkan Mod Tidur dan kembali ke
Mod Auto.

¢ Jika tiada butang ditekan dalam masa 30 saat, unit
akan kembali ke Mod Tidur.

Mod Plusma-lon
e Apabila unit dihidupkan, tekan butang ini untuk
mengaktifkan dan menutup Mod Plusma-lon.
e Lampu LED akan menyala apabila Mod Plusma-lon
diaktifkan.

Penunjuk Pengganti Penapis

+ Apabila penapis tamat tempohnya, lampu ini akan
menyala sebagai peringatan.

e Jika penapis tidak diganti, unit akan dimatikan secara
paksaan setiap kali unit dihnidupkan. Lampu LED akan
berkelip sebagai peringatan.

+ Selepas menggantikan penapis, tekan butang Mod
Plusma-lon dan tahan selama 5 saat untuk
menetapkan semula unit.

Penunjuk Kualiti Udara
Biru: Cemerlang
Hijau: Baik

Kuning: Sederhana
Merah: Buruk

30




PANDUAN OPERASI

Garis panduan operasi yang berikut harus diikuti untuk memastikan
prestasi maksimum penapis udara.

Jangan menghalang saluran udara.

Unit mesti sentiasa berada dalam keadaan tegak ketika operasi.
Jangan membaringkan unit ini.

Sentiasa pegang pemegang di belakang unit semasa mengeluarkan
panel belakang.

Apabila menggunakan unit, letakkan sekurang-kurangnya 2 meter
dari peralatan seperti televisyen atau radio untuk mengelakkan
gangguan.

Jangan menggunakan unit di lokasi di mana perabot atau kain
mungkin sentu dan menghalang saluran udara.

Jangan biar unit terdedah kepada pemeluwapan atau perubahan
suhu yang drastik.

Sila letakkan unit pada permukaan rata dan stabil dengan aliran
udara yang cukup. Sekiranya anda meletakkan unit atas karpet tebal,
unit mungkin bergetar.

Sila letakkan unit kira-kira 30cm (1 kaki) dari dinding untuk
memastikan aliran udara yang cukup dan memaksimumkan prestasi
unit. Adalah disyorkan untuk meletakkan unit sejauh mungkin dari
dinding kerana ia mungkin mengotorkan dinding atau lantai.
Jangan membasuh penapis komposit HEPA 3-in-1 kerana ia tidak
dapat diguna semula. Mencuci penapis tidak akan meningkatkan
prestasinya. Sebaliknya, ia mungkin menyebabkan kejutan elektrik
atau kerosakan unit.

Penapis udara ini boleh digunakan oleh kanak-kanak berusia 10
tahun ke atas. Orang yang kurang upaya fizikal, deria atau mental
atau kurang pengalaman boleh menggunakan unit di bawah
pengawasan mengenai penggunaan unit secara selamat dan
memahami kebahayaan yang terlibat.
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PANDUAN KESELAMATAN

A AMARAN: Sila beri perhatian khususnya pada Panduan

Keselamatan berikut untuk mengurangkan risiko kejutan elektrik,
kebakaran atau kecederaan.

» Sila gunakan 220-240 Volt outlet sahaja.

e Jangan menggunakan unit jika kord atau palam kuasa rosak atau
sambungan ke soket dinding dilonggarkan.

e Jangan sentuh kord atau palam kuasa, berniat untuk menggunakan
unit atau keluarkan palam kuasa dengan tangan basah.

e Apabila mengeluarkan palam kuasa, sentiasa pegang plag dan
jangan tarik kord. Salah laku plag boleh menyebabkan kejutan
elektrik atau kebakaran.

e Jangan merosakkan kord kuasa kerana ia mungkin menyebabkan
kejutan elektrik, haba yang berlebihan atau kebakaran.

» Jangan masukkan jari atau benda asing ke dalam saluran udara.

e Jangan menggunakan unit berhampiran dengan objek panas seperti
dapur atau pemanas kerana ia mungkin bersentuhan dengan wap.

e Sila memutuskan bekalan kuasa sebelum membersihkan unit untuk
mengelakkan kejutan elektrik atau kebakaran.

e Elakkan menggunakan unit di lokasi di mana minyak atau asap
berminyak dihasilkan seperti dapur. Akibatnya, permukaan unit
mungkin retak.

e Jangan menggunakan unit apabila terlibat racun serangga aerosol
dalam bilik atau terdapat residu minyak, kemenyan, percikan api dari
rokok, asap kimia atau dalam keadaan kelembapan yang tinggi
seperti tandas dan bilik mandi.

e Jangan membersihkan unit dengan pembersih yang menghakis
kerana ia mungkin merosakkan permukaan unit.

* Hanya juruteknik yang dilantik oleh Acson layak untuk servis penapis
udara ini. Sila hubungi Pusat Perkhidmatan terdekat untuk sebarang
masalah.
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PENYELENGGARAAN

Sila ikuti garis panduan dalam manual ini untuk penjagaan dan
penyelenggaraan penapis dan unit yang sesuai.

e Adalah disyorkan untuk membersihkan unit secara berkala selepas
menggunakannya selama 2 hingga 3 bulan bergantung kepada
kekerapan penggunaan.

e Sila mengelap permukaan unit dengan kain lembut yang direndam
dalam air dengan suhu lebih rendah daripada 40°C semasa kotor.

e Sila mematikan bekalan kuasa sebelum pembersihan. Jangan
mencucikan unit secara langsung dengan air. Jangan
membersihkan unit dengan detergen. Jika tidak, ia mungkin
menyebabkan kejutan elektrik atau kerosakan pada permukaan unit.

33



PENYELESAIAN MASALAH

Sekiranya unit tidak berfungsi dengan normal, sila merujuk garis
panduan berikut.

Masalah Sebab Cara Penyelesaian
Penapis Panel belakang Keluarkan panel belakang,
udara tidak tidak dipasang kemudian letakkan semula
dapat secara betul. secara betul.
dihidupkan. | Palam kuasa Keluarkan palam dan pasangkan

longgar atau tidak | lagi.
dimasukkan
dengan betul.
Palam kuasa atau | Hubungi kakitangan yang dilantik
wayar rosak. olen Acson untuk sebarang
bantuan.
Penapis telah Sila merujuk garis panduan
tamat tempohnya. | pemasangan penapis dalam
manual ini untuk menggantikan
penapis.
Motor tidak Unit tidak Masukkan plag kuasa dan
berfungsi. dihidupkan. menghidupkan unit.

Unit diletakkan di
permukaan yang

Meletakkan unit di permukaan
yang rata.

tidak rata.

Pembungkus Keluarkan pembungkus plastik
penapis tidak penapis sebelum pergunaan.
dikeluarkan. Jangan menggunakan penapis

udara tanpa penapis.

Motor rosak.

Hubungi kakitangan yang dilantik
oleh Acson untuk sebarang
bantuan.

Kewujudan zarah
asing dalam unit.

Hubungi kakitangan yang dilantik
oleh Acson untuk sebarang
bantuan.
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Masalah Sebab Cara Penyelesaian

Prestasi Penapis telah Gantikan penapis baru.

penapis tamat tempoh

udara yang atau kotor.

buruk. Saluran udara Keluarkan sebarang halangan
disekat. pada unit and letakkan di lokasi

baru.

Pembungkus Keluarkan pembungkus plastik
penapis tidak penapis.
dikeluarkan.
Tiada ruang di Letakkan unit kira-kira 30cm (1
sekitar unit. kaki) dari dinding  untuk

memastikan aliran udara yang
betul dan memaksimumkan
prestasi mengumpul habuk.

Kawasan liputan
bilik melebihi saiz
bilik yang
disyorkan.

Sila alihkan unit ke ruang yang
sama atau lebih kecil daripada
saiz bilik yang dicadangkan.
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International

While care has been taken to ensure that information
contained in this document is true and correct at the
time of publication, changes in circumstances after
the time of publication may impact on the accuracy of
this information. Acson Malaysia Sales & Service Sdn
Bhd give no warranty or assurance, and makes no

representation as to the accuracy or reliability of any
information or advice contained in this document, or
that it is suitable for your intended use.

. Acson Malaysia Sales & Service Sdn Bhd (i2s628-p)
Lot 4, Lorong 19/1A, Seksyen 19,
= 46300 Petaling Jaya,
: Selangor Darul Ensan, Malaysia.

= Pilot Line: 03-7964 8200
z Customer Careline: 1300-22-3344
Fax: 03-79569909




